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CONTRATO No. CEL-5229-S T

DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA, Institucion Auténoma de Setrvicio PUblico, del domicilio de San Salvador; con
Numero de lIdentificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil
novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le
. denominara indistintamente “La Comisién” o "“CEL", personeria que se acredita con el
- testimonio de Escritura Plblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las dieciséis horas del dfa dos de junio de dos mil quince, ante los oficios
de la Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual el arquitecto David
Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad
de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirid Poder General
Administrativo para que en nombre y representacion de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demas documentos gque sean necesarios © convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; asi como el
presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia
legal de CEL, y de la personeria con que actla el Representante Legal de fa misma,
por una parte y por la otra;

MARIO RENE IGLESIAS TABLAS,

actuando en nombre vy
representacion en mi caracter de Apoderado Especial de la Sociedad que gira con la
denominacion de “INFRA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE" que se abrevia “INFRA DE EL SALVADOR, S.A. de C.V,, del domicilio y
departamento de San Salvador, quien en lo sucesive se denominara “LA
CONTRATISTA", convenimos en suscribir el presente contrato, de conformidad a la
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ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y su
Reglamento, el cual se regird por las siguientes estipulaciones:

ARTICULO 1°- OBJETOQ DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a la CEL el “SUMINISTRO DE CALZADO DE
SEGURIDAD PARA EL PERSONAL DE LA GEL, ANO 2015". Todo de conformidad
con lo establecido en los documentos contractuales el anexo | cuadro de precios.

Lo anterior a fin de proporcionar calzado de seguridad a los trabajadores
permanentes, de proyecto, interinos y eventuales de la CEL, que por la indole de su
trabejo lo requiera, como parte del equipo de proteccion personal que por la
naturaleza de las funciones que desempefan estan expuestos en forma eventual o
permanente a riesgos de accidentes, de conformidad con lo establecido en el
articulo 86 del Reglamento interno de Trabajo y Clausula No. 21 del Contrato

Colectivo de Trabajo de la CEL.

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes

los documentos siguientes:

a) La garantia de cumplimiento de contrato;
b) La oferta de la contratista de fecha 10 de abril de 2015;
c) El documento de solicitud de ofertas por Libre Gestion No. CEL-LG 454-

20/15.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier
suministro reguerido en uno es igualmente obligatorio como si se raquiriera en todos.
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ARTICULO 3°- PLAZO PARA LA ENTREGA DEL CALZADO DE SEGURIDAD

La entrega del calzado de seguridad sera en sus instalaciones, dentro de los sesenta
(60) dias calendario, posteriores a la firma del contrato, en &l caso de cumplirse el
plazo de entrega del calzado en periodo de asueto o fin de semana, se trasladara fa
recepcion de ésta al primer dia habil siguiente.

El personal que por encontrarse de vacaciones, incapacitados, de licencia por
materidad o en realizacion de mision oficial fuera del pais, quedare pendiente de
retirar el calzado de seguridad, se presentara a mas iardar durante los siguientes
veinte (20) dias calendario o0 a su incorporacion a laborar en la Comision de acuerdo
al periodo antes indicado; de lo contraric dicho calzado se disminuira de la cantidad
a adquirir en las partidas o en el total de éstas, con el propdsito de efectuar la
liquidlacion del contrato; ya gque el retraso no sera imputable a la contratista.

ARTICULO 4°- FORMA Y LUGAR DE ENTREGA DEL CALZADO DE SEGURIDAD

La CEL entregara a cada empleado(a) usuario(a) del calzado de seguridad, un vale
firmado vy sellado en original por la Jefatura del Area de Noéminas v Prestaciones, con
fos datos del empleado(a) vy tipo de calzado a retirar el cual debera ser presentado a
la contratista ya sea en tienda, almacén, sucursales o establecimientos de la misma.

Para facilitar la entrega del calzado de seguridad la CEL proporcionara a la
contratista, un listado del personal que retirara el calzado, donde se detallaran los
datos siguientes; codigo de empleado(a), nombre, dependencia donde labora el
trabajador, talla de calzado entregado {a ser completado por [a contratista) y espacio
para firma de recibido (8 ser completado por el empleado). Los datos antes
mencionados deberan ser confrontados con el carné del empleado(a) y el vale que fa
CEL entregara previamente a cada trabajador, para que éste retire el calzado. Para el
caso de empleados de las Centrales Hidroeléctricas o que pertenecen a los diferentes
proyectos de la Comision y que estan ubicados fuera de San Salvador, o personatl con
funciones de campo que se le dificulte apersonarse para el retiro del calzado, por no
poder cumplir con el horario de atencidon de la contratista, se le permitira efectuar el
retiro por medio otro empleado de CEL {mensajeros o motoristas) debiendo manifestar
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por escrito su autorizacion acompariado del vale original debidamente firmado, copia

de DU} y carnet de empleado de ambos.
ARTICULO 5°- OBLIGACION A PAGAR

FI monto total del presente contrato es por la cantidad de TREINTA'Y TRES MIL
OCHENTA 10/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

(US$33,080.10), de conformidad al anexo | cuadro de precios.

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA), el cual sera pagado por la CEL.

ARTICULO 8°- FINANCIAMIENTO

La adquisicién de los bienes objeto de este contrato, seréan financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2015 y
Especfficos de Gasto 54104, Productos Textiles y Vestuarios segUin certificado de
asignacién presupuestaria No. 16/2015 de fecha 23 de enero de 2015.

lL.a CEL pagara a la contratista el monto del contrato, ya sea en su totalidad o de
forma parcial, si se originaran situaciones que no fueren imputables a la contratista,
tales como: que la totalidad del personal no haya efectuado el retiro del calzado en el
tiempo establecido en el contrato (por encontrarse de vacaciones, estado embarazo,
mision oficial fuera del pafs, permisos con goce o sin goce de sueldo, y/o que se
realizaran incrementos en la cantidad de calzado a suministrar originadas por
modificaciones al contrato, etc. Se le cancelara de acuerdo a la cantidad de calzado

entregade.

Contrato No. CEL-5229-5/4




Para el pago parcial, la contratista presentara para el cobro un (1) original y dos (2)
copias del documento de pago correspondiente, con el “ES CONFORME" del Jefe
del Departamento de Desarrollo Humano, acompariado del acta de recepcion
parcial, una (1) copia de fa carta de revision de la Garantfa de Cumplimiento de
Contrato, fa cual sera presentada solamente en el primer pago.

Para el pago final debera presentar un (1) original y dos (2) copias def documento de
pago correspondiente, con el “ES CONFORME" del Jefe del Departamento de
Desarrollo Humano, acompafado del acta de recepcion final, una copia de la carta
de aprobacién del Certificado de Garantia de Calidad y una copia del certificado de
aceptacion del suministro de los bienes.

Si se realiza un unico pago deberd presentar un (1) original y dos (2} copias del
documento de pago correspondiente, con el "ES CONFORME" del Jefe del
Departamento de Desarrollo Humano, acompafado del acta de recepcion final, una
copia de la carta de aprobacién del Certificado de Garantta de Calidad del
suministro, una (1) copia de la carta de revision de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato y una copia def Certificado de Aceptacion del suministro de los bienes.

Adicionalmente la contratista deberd anexar y entregar al Departamento de
Desarrolic Humano los listados con [os vales originales donde conste la entrega del

calzado de seguridad con sus respectivas tallas, los vales deberédn ser ordenados por
dependencias de acuerdo al listado entregado.

ARTICULO 8 °-CANTIDAD DE CALZADQ DE SEGURIDAD A SUMINISTRAR

Bl suministro comprende la cantidad de trescientos treinta y siete (337} pares de
calzado de seguridad para el personal masculino y fernenino segln detalle:
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Total cantidad de

Partida | Tipo de caizado No.de empleados pares de calzado a
suministrar

1 Tipo bota con cubo Masculino |214 214

2 Tipo bota con cubo Femenino |20 20

3 Tipo bota dieléctrica 41 41

4 Tipo bota sin cubo Masculino |50 50

5 Tipo bota sin cubo Femenino |12 i2

TOTAL 337 337

La CEL podra incrementar, disminuir o eliminar cantidades de calzados en las
diferentes partidas, originadas por cambic de funciones del personal asociadas a los
riesgos, nuevas contrataciones, reduccion por retiro de la empresa o faita de tallas
especiales por parte de la contratista.

ARTICULO 9 °- TALLAS DEL CALZADO

La talla del calzado sera definida por el empleado(a) al momento de retirar el calzado
en el lugar establecido por la contratista. La contratista deberéd considerar poseer
existencia entre las tallas No. 35 a la 42 o sus equivalentes. E£n el caso que exista
personal gque posea tallas fuera de las establecidas, la contratista podra presentar
alternativas de calzados en otros modelos de caracteristicas técnicas similares y gue
cumplan con los requisitos exigidos por la CEL; si la contratista no pudiese cumplir lo
antes planeado, ta CEL podra incrementar, disminuir o eliminar del Contrato las
cantidades de calzados en las tallas especiales (menores o mayores a las ofertadas);
lo cual no sera imputable a éste; lo anterior, con el propdsito de liquidar el contrato.
La Comision podra adquiirir el calzado a través de otro proceso.

ARTICULO 10 °- COLORES

Los colores del calzado deberan ser en colores negro, azul negro, café o piel.
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ARTICULO 11°- CAMBIOS

La contratista se compromete a efectuar cambios de calzado sin costo para la CEL,
por cualquier defecto de fabricacién de éste o por otras tallas segin sea el caso.

La contratista debera realizar los cambios en el periodo de diez (10) dias calendario,
a partir la notificacion via correo electrénico, carta o devolucion del calzado.

ARTICULO 12°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La coniratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco,
comparia aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a
la GEL,

Esta garantia sera presentada dentro de los diez (10) dlas hébiles siguientes a la
recepcion formal de su ejemplar del contrato.

La garantia consistira en una fianza, ésta se otorgara de acuerdo con el formulario
agregado en la SECCION VI- FORMULARIOS [ FGALES, del documento de solicitud
de oferta, la que no sea otorgada de acuerdo al formulario, podra ser rechazada.

La garantia mencionada debera ser presentada para su revision, mediante nota de
remision en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la
CEL, 5a. planta del edificio de oficinas administrativas de ta CEL, ubicada en la 9°
Calle Poniente No.950, Ceniro de Gobiermno, San Salvador, B Salvador, C.A.
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ARTICULO 13°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Si la contratista incumple alguna de las especificaciones consignadas en el contrato
sin causa justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de conirato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia serd exigible en proporcion direcla a la cuantia y valor de
las cbligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 14°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contratoe o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a
los porcentajes siguientes:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero
punto uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la muilta diaria sera del cero
punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto

quince por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valer del monto acumulado por multa, represente hasta el doce
por ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo
hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la mulia previamente establecido, sera aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, st se hubieren hacho,
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En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de
entregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo
exigir el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestidn fa multa minima a imponer sera del diez por ciento del
salario minimo del sector comercio.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista.
ARTICULO 15°- MODIFICACION

La GEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimienio del plazo
pactado, siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para
efectos de ejecucion del presente contrato se entenderd por circunstancias
imprevistas, aquel hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto o que

corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberé solicitar por escriio
a la CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso forfuito y
la elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas
tardar tres (3) dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso.

Cuando sea necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asi también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga fo dispuesto en el
articulo 83-B de la LACAP.

Cualguier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato,
ya sea de una sola vez o por la suma de varias medificaciones, segin lo establecido
en la Ley de Adqguisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se
considerara como nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo
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proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la ey, so pena de nulidad

de la modificacion correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista

se obliga a la ampliacion de la garantia.

ARTICULO 16°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma
debidamente comprobada, tendré derecho a solicitar y a gue se le conceda una
prorroga equivalente al tiempo perdido, por lo que debera exponer por escrito 1as
razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuates en el plazo
original y presentara las pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho
la contratista a reclamar una compensacion econémica adicional. La solicitud de
prérroga deberd hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o
gjecucion correspondiente.

La CEL mediante resolucion razonada, acordaré o denegard la prorroga solicitada.
ARTICULO 17°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a ofra persona interes o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero
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que le corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa
aprobacion por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fusse dada, no relevara a la
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones
del contrato.

La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 18°,- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberara tanto a la CEL, como a sus
representantes, funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo,
demanda, pago, litigio, acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, gue
pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas
empleados, por cualquier acto u omisidn de la contratista, sus agentes o empleados
en la gjecucion del contrato, siempre que estos reclamos se refieran af suministro de
los bienes objeto del contrato,

ARTICULO 19°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por fa CEL para velar por ef cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es el Licenciado Nefi Jacob Estrada Rivera, Colaborador
del Area de Néminas v Prestaciones, Departamento de Desarrollo Humano, quien estara
autorizadc para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las
acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato,
dentro de un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, notificara las decisiones
raspectivas por escrito a la contratisia;

b. Recomendar la emision del Certificado de Aceptacion (CA) de los bienes;

c. Cualguier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
contratista; vy,

d. Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de la garantia
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correspondiente.

£ administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP, asi como de lo establecido en el articulo 74 del

Reglamento de la LACAP (RELACAP),

ARTICULO 20°- AUTORIDAD Y RESPONSABILIDAD DE LA CEL

La CEL, en su caracter de propietaria tendra autoridad para:

a) Emitir el certificado de aceptacion del suministro, aprobacion y devolucion de la
garantia y liquidacion del contrato; v,

b) Realizar cualguier otra funcidn o tomar cualguier ofra decision que le sea
permitida en el documento solicitud de oferta, dada su condicion de propietaria.

La CEL, en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles decidiré sobre los asuntos

sometidos a su consideracion por la contratista.

En caso de cualguier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con lea
interpretacion de las especificaciones técnicas, la CEL dentro de un plazo maximo de
cinco (5) dfas habiles notificara por escrito las decisiones respectivas a la contratista.

ARTICULO 21°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la
informacion a la que haya tenido acceso en funcion de la ejecucion del suministro y a
partir de la vigencia del contrato, para el “SUMINISTRO DE CALZADO DE

SEGURIDAD PARA EL PERSONAL DE LA CEL, ANO 2015", por lo que no podra
divulgar dicha informacién, ni tomarla como idea creativa para la ejecucion de futuros

suministros.
La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su

conocimiento o que se produzca en razén del desempefio de sus obligaciones, salvo
que las mismas lo hagan necesario, previa autorizacion de fa CEL. Este articulo
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surtira efectos aun después de Ia finalizacién del contrato; ello tomando en cuenta lo
regulado en la LACAP y ia LAIP.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionara al contratista de
conformidad a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 22°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera
danos y perjuicios derivades del contrato o bajo acuerdos o documentos
relacionados con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio
emergente y el lucro cesante que provocare, inclusive los causados por sus
empleados o abastecedores, excepto aquellos que resulten completamente de la
propia negligencia de la CEL; y para tales efectos bastara con ta comunicacién oficial
de la GEL dada por escrito a la contratista.

ARTICULO 23°- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes a sus
acreedores y si en cualquier momento el Administrador del Contrato certifica por
escrito a la contratista que el suministro estd siendo retrasado o la contratista ha
violado cualesquiera de las condiciones contractuales; de igual forma, segun fo
establecido en el articulo 93 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, la CEL podrd comunicar a la contratista su intencion de dar
por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con
expresion de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la
fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o
no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacion irregular, al
vencimiento del plazo sefalado, la CEL podra dar terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En esios casos, la CEL hara efectiva las
garantias que tuviere en su poder,
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ARTICULO 24°- GARANTIA DE CALIDAD DEL CALZADO

La contratista debera garantizar que iodos los bienas seran proveidos de acuerde
con las estipulaciones contractuales y se compromete a corregir o cambiar sin costo
para la CEL, cualquier defecto de disefio, mano de obra, materiales de todo o parte'
de los bienes, siempre que la CEL le haya dado aviso por escrito del defecto, deniro
del periodo de garantia de los bienes. El periodo por el cual la contratista garantizara
fos bienes sera de seis (B) meses contados a partir de fa entrega de los bienes, para
lo cual la contratista presentara a la CEL, un Certificado de Garantia de Calidad, el
cual garantizara los bienes durante dicho perfodo, el que sera aprobado por la CEL.

La contratista correra con todos los gastos que generen el cambio ¢ reparacion de
los bienes o parte de los mismos, incluyendo el IVA.,

Si durante el plazc de la garantia de |os bienes se observare algiin vicio o deficiencia,
la CEL lo comunicara a la contratista por escrito, quién debera reponer los bienes, si
dichos suministros no pueden ser reparados o repuestos, la CEL hara efectiva la
garantla de cumplimiento de contrato, quedando la Comision exenta de cualquier

pago pendiente.

ARTICULO 25°- ACEPTACION DEL SUMINISTRO

Cuando el suministro especificado haya sido recibido en su totalidad, la CEL hara la
recepcion correspondiente, levantandose y firmandose el acta de recepcion
correspondiente, a entera satisfaccion de la CEL o con senalamientos de los

defectos que se comprobaran.

Si el suministro recibido cumple safisfactoriamente con los requisitos establecidos en
el contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias después de recibidos y
previa preSentacién del acta de recepcion y del Certificado de Garantia de Calidad
por parte de la coniratista, procedera a la emision del Certificado de Aceptacion

(C.A).
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En el caso de que la totalidad del personal no retirare el calzado por diferentes
motivos descritos en el contrato, se permitird la emisidon del Certificado de
Aceptacion parcial.

En caso de que se comprobaran defectos en la entrega, la contratisia dispondra de
un plazo de diez (10) dias para cumplir a satisfaccion; en caso contrario se hara
efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido et
contrato y procedera la imposicion de sanciones o en su c¢aso la extincion del

contrato,

ARTICULO 26°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los bienes y siempre que la
contratista haya cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 24°- GARANTIA DE
CALIDAD DEL CALZADQ, vy si no hubiese ningun reclamo pendiente, la CEL en un
plazo no mayor de treinta {30) dias dara por liquidado el contrato v le hara la
devolucion de la garantia correspondiente.

ARTICULO 27°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

El presente contrato se extinguira por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

c) Por revocacion;

d} Porrescate; vy,

e} Porlas demas causas gue se determinen coniractualmente.

ARTICULO 28°- ARREGLO DIRECTO

En caso que surgieran discrepancias originadas en la ejecucion def presente
contrato, las partes deberan acudir al arreglo directo.
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Cuandc una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y solicitard la fijacion del lugar, dia 'y hora
para deliberar, asunto que deberd determinarse dentro de los quince (15) dias

siguientes a la recepcion de la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra
parte podra introducir los puntos gue estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se
indicara el lugar, dia y la hora en que deberdn reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningln acuerdo, se procedera de conformidad
con lo establecido en el ARTICULO 29°- JURISDICCION.

ARTICULO 29°- JURISDICCION

las partes sefialan como domicilic especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos

tribunales se someten en caso de accion judicial,

ARTICULO 30°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencion al
Licenciado Nefi Jacob Estrada Rivera, al teléfono o a la direccién postal:
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RO LEMPA.

Seccion de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9 Calle Poniente No.950,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A. Asunto:  contrato  No. CEL-
5220-S, de la Libre Gestion No. CEL-LG 454-20/15.

Y a la contratista en ia siguiente direccion: 25 Avenida Norte #1080, San Salvador.

Contrato No. CGEL-5229-3/16




ARTICULO 31°- VIGENCIA DEL CONTRATO

B presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, unc de los
cuales sera entregado a la contratista y el otro quedara en poder de ta CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los dieciséis dias del mes de junio de dos mil quince.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica dei Rio infra de El Salvador, S.A. de C.V.

Lempa (CEL)

Ricardo Salvador Flores Ortiz Mario Renefiglesias Tablas

Apoderado General Administrativo poderado Especial
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la ciudad de San Salvador, a las catorce horas del dfa dieciséis de junio de dos mil quince.
Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE,

actuando en nombre y representacion en su calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con
Numero de identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil
novecientos cuarenta y ocho-cero cero unc-cuatro, a quien en adelante se le
denominara indistintamente “La Comisién” o “CEL", personeria que DOY FE: de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Plblica de
Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia
dos de junio de dos mil quince, ante los oficios de la Notario Verdnica Alicia Quinteros
Rivera, por madio del cual el arquitecto David Antonio | dpez Villafuerte, conocido por
David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente de CEL, le confirid Poder
General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demas documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; asl como el
presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia
legal de CEL, y de la personeria con que actia el Representante Legal, v; b) Articulo
sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Publica; por consiguiente el compareciente esta plenamente faculiado para otorgar el

contrato que mas adelante se relaciona; y por ofra parte MARIO RENE IGLESIAS
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quien actla en su calidad de
Apoderado Especial, de la Sociedad denominada: INFRA DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse “INFRA DE EL
SALVADOR, S.A. de C.V.”, del domicilioc de San Salvador, Departamento de San
Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-dos dos cero
dos siete siete- cero cero dos- tres, en adelante denominada “LA CONTRATISTA’,
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: el
Testimonio de la Escritura Plblica de Poder Especial, otorgado por el sefior CARLOS
ROBERTO GRASSL LECHA, en nombre y representacion de la Sociedad “INFRA DE
EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede
abreviarse “INFRA S.A. DE C.V.”, a favor del sefior MARIO RENE IGLESIAS TABLAS,
en la ciudad y departamento de San Salvador a las nueve horas diez minutos del dia
siete de abril de dos mit quince, ante los oficios de la notario Silvia Estrella Nasser
Escobar, inscrito en el Registro de Comercio al Numero DOCE, del Libro MIL
SEISCIENTOS NOVENTA Y UNO, el dia trece de abril de dos mil guince, por medic
del cual se faculta al compareciente para que en nombre y representacion de la
sociedad firme contratos de suministros asi como documentacion de licitaciones,
concursos de publicos, por libre gestidn, vy todos los documentos de cualquier indole
que sean regueridos y contenidos en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de |1a
Administracion Publica; en dicho poder el notario autorizante dic fe de la existencia
legal de la Sociedad y de la personerfa con la gue acita el compareciente, quien en lo
sucesivo se denominara "LA CONTRATISTA”, y en las calidades indicadas ME DICEN:
Que con ef objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato
numero CEL- CINCO MIL DOSCIENTOS VEINTINUEVE-S, que consta de treinta y un
articulos y un anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que
reconocen como suyas, las firmas que en él aparecen, el cual en sus partes
principales establece que la contratista se obliga a proporcionar a la CEL
“SUMINISTRO DE CALZADC DE SEGURIDAD PARA EL PERSONAL DE LA CEL,
ANO DOS MIL QUINCE”, todo de conformidad con lo establecido en el contrato; vy



demas documentos contractuales.

Adicionalmente los otorgantes, me
manifiestan que reconocen y ratifican las demas estipulaciones contenidas en el
mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al
calce del contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber
sido puestas por los comparecientes de su pufo y letra, a mi presencia, guienes
ademas reconocieron el contenido de dicho contrato. Asi se expresaron los
comparecientes a quienes explique l0s efectos legales de la presente acta notarial que
consta de tres hojas utiles y leido que les hube todo lo escrilo en un solo acto sin
interrupcion, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia

firmamos. DOY FE.-
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